
PULPETY W SOSIE POMIDOROWYM
MEATBALLS IN TOMATO SAUCE

FLEISCHBLLÄCHEN IN TOMATENSAU
BOULETTES AU SAUCE TOMATE

ÔÐÈÊÀÄÅËÜÊÈ Â ÒÎÌÀÒÍÛÌ ÑÎÓÑÅ 

550 g

18 (6)

180

900

FASOLKA PO BRETOÑSKU Z KIE£BAS¥
BAKED BEANS WITH SAUSAGES

BOHNEN IN TOMATENSAUCE MIT WURST
HARICOTS AU TOMATE AVEC DES SAUCISSES

ÒÓØÅÍÍÛÅ ÔÀÑÎËÈ  Ñ ÊÎËÁÀÑÎÉ

560 g

18 (6)

180

900

FLACZKI WO£OWE
SPICY BROTH WITH BEEF

WÜRZIGE SUPPE MIT RINDERKUTTELN
TRIPES DE BOEUF EN BOUILLON
ÁÓËÜÎÍ Ñ ÃÎÂßÆÜÈÌ ÐÓÁÖÎÌ 

530 g

18 (6)

180

900

GULASZ WIEPRZOWY
PORK STEW

SCHWEINEFLEISCHGULASCH
RAGOUT DE PORC

ÒÓØÅÍÊÀ ÑÂÈÍÀß

520 g

18 (6)

180

900

Dania gotowe
Ready meals, Fertiggerichte, Repas prets, Ãîòîâûå áëþäà 

KAWA£KI PIERSI Z KURCZAKA
W SOSIE W£ASNYM

SHREDDED CHICKEN IN BRINE SAUCE
HÄHNCHENBRUSTSTÜCKE IN EIGENER SAUCE 
FILET DÉCHIQUETÉ DE POULET AU NATUREL

ÊÓÑÎ×ÊÈ ÊÓÐÈÍÎÉ ÃÐÓÄÊÈ Â ÐÀÑÑÎËÅ

160 g

36

360

3600

SHREDDED CHICKEN IN A CURRY SAUCE 
HÄHNCHENBRUSTSTÜCKE IN CURRYSAUCE
FILET DÉCHIQUETÉ DE POULET AU CURRY SAUCE

ÊÓÑÎ×ÊÈ ÊÓÐÈÍÎÉ ÃÐÓÄÊÈ Â ÌÀÉÎÍÅÇÎÂÎÌ ÑÎÓÑÓ

160 g

36

360

3600

Kurczak w puszce
Shredded Chicken, Hähnchenbruststücke, Filet de poulet déchiqueté dans les sauces,
Êóñî÷êè êóðèíîé ãðóäêè â ñîóñàõ

SHREDDED CHICKEN IN A TOMATO OIL SAUCE
HÄHNCHENBRUSTSTÜCKE IN OEL MIT TOMATEN 

FILET DÉCHIQUETÉ DE POULET EN SAUCE TOMATE
ÊÓÑÎ×ÊÈ ÊÓÐÈÍÎÉ ÃÐÓÄÊÈ Â ÌÀÑËÅ Ñ ÒÎÌÀÒÀÌÈ

160 g

36

360

3600

SHREDDED CHICKEN IN A SWEET CHILI SAUCE
HÄHNCHENBRUSTSTÜCKE IN SUESSER CHILISAUCE 

FILET DÉCHIQUETÉ DE POULET EN DOUCE SAUCE CHILI 
ÊÓÑÎ×ÊÈ ÊÓÐÈÍÎÉ ÃÐÓÄÊÈ Â ÑËÀÄÊÎÌ ÑÎÓÑÅ ×ÈËÈ

160 g

36

360

3600

Kurczak w puszce

KAWA£KI PIERSI Z KURCZAKA
W SOSIE CURRY

KAWA£KI PIERSI Z KURCZAKA
W OLEJU Z POMIDORAMI

KAWA£KI PIERSI Z KURCZAKA
W SOSIE S£ODKIM CHILI

SHREDDED CHICKEN IN A MAYONNAISE SAUCE
HÄHNCHENBRUSTSTÜCKE IN MAYONNAISE SAUCE
FILET DÉCHIQUETÉ DE POULET AU MAYONNAISE
ÊÓÑÎ×ÊÈ ÊÓÐÈÍÎÉ ÃÐÓÄÊÈ Â ÌÀÉÎÍÅÇÎÂÎÌ ÑÎÓÑÅ 

160 g

36

360

3600

KAWA£KI PIERSI Z KURCZAKA
W SOSIE MAJONEZOWYM

Shredded Chicken, Hähnchenbruststücke, Filet de poulet déchiqueté dans les sauces,
Êóñî÷êè êóðèíîé ãðóäêè â ñîóñàõ



PASZTET Z KURCZAKA
CHICKEN PATE

HÄHNCHENPASTETE
PÂTÉ DE POULET

ÏÀØÒÅÒ ÊÓÐÈÍÛÉ

156 g

36

360

2520

PASZTET Z INDYKIEM
TURKEY PATE

TRUTHAHNPASTETE
PÂTÉ DE DINDE

ÏÀØÒÅÒ ÈÍÄÞØÈÍÛÉ

156 g

36

360

2520

PASZTET Z POMIDORAMI
POULTRY PATE WITH TOMATOES 

PASTETE MIT TOMATEN
PÂTÉ  AVEC TOMATES

ÏÀØÒÅÒ Ñ ÒÎÌÀÒÀÌÈ 

156 g

36

360

2520

PASZTET Z PAPRYK¥
POULTRY PATE WITH PAPRIKA

PASTETE MIT PAPRIKA
PÂTÉ DE VOLAILLE AU PAPRIKA

ÏÀØÒÅÒ Ñ ÏÅÐÖÅÌ

156 g

36

360

2520

Pasztety drobiowe
Poultry Pate, Geflügelpasteten, Patés de volailles,  Ïàøòåòû èç ìÿñà ïòèöû 

PASZTET KALISKI
TRADITIONAL POLISH PATE

TRADITIONELLE POLNISCHE PASTETE
PÂTÉ  REGIONAL  DU KALISZ

ÐÅÃÈÎÍÀËÜÍÛÉ ÊËÈÑÊÈÉ ÏÀØÒÅÒ

160 g

12

120

3600

PASZTET DROB. FIRMOWY
POULTRY PATE

FIRMAGEFLÜGELPASTETE
PÂTÉ DE VOLAILLE DE MARQUE

ÏÀØÒÅÒ ÈÇ ÌßÑA ÏÒÈÖÛ ÔÈÐÌÅÍÍÛÉ

130 g

60

600

3000

PASZTET DROB. Z PAPRYK¥
POULTRY PATE WITH PAPRIKA

GEFLÜGELPASTETE MIT PAPRIKA
PÂTÉ DE VOLAILLE AU PAPRIKA

ÏÀØÒÅÒ ÈÇ ÌßÑA ÏÒÈÖÛ Ñ ÏÅÐÖÅÌ

130 g

60

600

3000

PASZTET DROB. Z PIECZARKAMI
POULTRY PATE WITH MUSHROOMS

GEFLÜGELPASTETE MIT CHAMPIGNONS
PÂTÉ DE VOLAILLE AUX CHAMPIGNONS

ÏÀØÒÅÒ ÈÇ ÌßÑA ÏÒÈÖÛ Ñ ØÀÌÏÈÜÎÍÀÌÈ

130 g

60

600

3000

Pasztety drobiowe
Poultry Pate, Geflügelpasteten, Patés de volailles, Ïàøòåòû èç ìÿñà ïòèöû  

PASZTET DROB. Z POMIDORAMI
POULTRY PATE WITH TOMATOES

GEFLÜGELPASTETE MIT TOMATEN
PÂTÉ  AVEC TOMATES

ÏÀØÒÅÒ ÈÇ ÌßÑA ÏÒÈÖÛ Ñ ÒÎÌÀÒÀÌÈ 

130 g

60

600

3000

PASZTET DROB. Z INDYKIEM
POULTRY PATE WITH TURKEY

GEFLÜGELPASTETE VOM TRUTHAHN
PÂTÉ DE DINDE

ÏÀØÒÅÒ ÈÇ ÌßÑA ÈÍÄÞØÊÈ

130 g

60

600

3000

Pasztety drobiowe
Poultry Pate, Geflügelpasteten, Patés de volailles, Ïàøòåòû èç ìÿñà ïòèöû  

PREMIUM / ÏÐÅÌÈÓÌ PREMIUM / ÏÐÅÌÈÓÌ PREMIUM / ÏÐÅÌÈÓÌ

PREMIUM / ÏÐÅÌÈÓÌ PREMIUM / ÏÐÅÌÈÓÌ



SZYNKA MIELONA WIEPRZ.
MINCED  PORK  HAM

GEHACKTER SCHWEINESCHINKEN
JAMBON DE PORC HACHÉ

156 g

36

360

2520

SZYNKA DROBIOWA
POULTRY HAM

GEFLÜGELSCHINKEN
JAMBON POULET

156 g

36

360

2520

SZYNKA POLSKA
POLISH  MINCED  HAM

SCHINKEN AUF POLNISCHE ART
JAMBON HACHÉ POLONAIS

120 g

45

450

2250

SZYNKA WIELKOPOLSKA
HAM OF GREAT POLAND

SCHINKEN AUF GROSSPOLNISCHE ART
JAMBON DE GRANDE POLOGNE

120 g

45

450

2250

Szynki
Ham, Schinken Aufschtrich, Jambon a tartiner, Âåò÷èíû 

SZYNKA POLISH HAM
POLISH  HAM

SCHINKEN „POLISH HAM”
JAMBON HACHÉ „POLISH HAM”

120 g

45

450

2250

SZYNKA DROBIOWA
POULTRY HAM

GEFLÜGELSCHINKEN
JAMBON POULET

120 g

45

450

2250

SZYNKA POLSKA
POLISH MINCED HAM

SCHINKEN AUF POLNISCHE ART
JAMBON HACHÉ POLONAIS

110 g

60

600

3000

SZYNKA MIELONA WIEPRZ.
MINCED PORK HAM

GEHACKTER SCHWENESCHINKEN
JAMBON DE PORC HACHÉ

300 g

30

300

1500

Szynki
Ham, Schinken Aufschtrich, Jambon a tartiner, Âåò÷èíû 

SZYNKA POLISH HAM
POLISH  HAM

SCHINKEN „POLISH HAM”
JAMBON HACHÉ „POLISH HAM”

300 g

30

300

1500

SZYNKA MIELONA
MINCED  PORK  HAM

GEHACKTER SCHINKEN
JAMBON DE PORC HACHÉ

500 g

18 (6)

180

900

POLÊDWICA DROBIOWA
CHICKEN SIRLOIN
GEFLÜGELLENDE

FIL ET DE JAMBON DE POULET

300 g

30

300

1500

Szynki
Ham, Schinken Aufschtrich, Jambon a tartiner, Âåò÷èíû 

ÊÓÐÈÍÀß ÂÅÒ×ÈÍÀ

ÊÓÐÈÍÀß ÂÅÒ×ÈÍÀ



PAPRYKARZ SZCZEC. Z £OSOSIEM

PAPRIKAHACK MIT LACHS
MOUSSE DE SAUMON AVEC LE RIZ DANS LA TOMATE

130 g

60

600

3000

SA£ATKA PIKANTNA Z MAKRELI

SALAT MIT MAKRELE
MOUSSE DE MAQUEREAU AUX LÉGUMES, ÉPICÉ

130 g

60

600

3000

SA£ATKA PIKANTNA Z £OSOSIA
SPICY SALMON SALAD

WÜRZIGEN LACHS-SALAT
MOUSSE DE SAUMON AUX LÉGUMES, ÉPICÉ 
ÎÑÒÐÛÉ ÑÀËÀÒ ÈÇ ËÎÑÎÑß Ñ ÎÂÎÙÀÌÈ

130 g

60

600

3000

SA£ATKA Z £OSOSIA Z WARZYWAMI
SALMON SALAD WITH VEGETABLES

LACHS-SALAT MIT GEMÜSE
MOUSSE DE SAUMON AUX LÉGUMES

ÑÀËÀÒ ÈÇ ËÎÑÎÑß Ñ ÎÂÎÙÀÌÈ

130 g

60

600

3000

Produkty rybne
Fish product, Fishprodukte, Poissons, Ïðîäóêö èç ûá   èÿ ð û

PAPRYKARZ SZCZECIÑSKI
FISH GOULASH OF SZCZECIN

PAPRIKAHACK NACH STETTINER ART
SALADE DE POISSON DE SZCZECIN

156g

36

360

2520

PAPRYKARZ SZCZECIÑSKI
FISH GOULASH OF SZCZECIN

PAPRIKAHACK NACH STETTINER ART
SALADE DE POISSON DE SZCZECIN

300 g

30

300

1500

PAPRYKARZ SZCZECIÑSKI
FISH GOULASH OF SZCZECIN

PAPRIKAHACK NACH STETTINER ART
SALADE DE POISSON DE SZCZECIN

300 g

18

216

2160

PAPRYKARZ SZCZECIÑSKI
FISH GOULASH OF SZCZECIN

PAPRIKAHACK NACH STETTINER ART
SALADE DE POISSON DE SZCZECIN

480 g

18 (6)

180

900

Produkty rybne
Fish product, Fishprodukte, Poissons, Ïðîäóêöèÿ èç ðûáû  

PAPRYKARZ DROBIOWY
POULTRY RICE SALAD

GEFLÜGELPAPRIKAHACK
MOUSSE DE POULET AUX LEGUMES

130 g

60

600

3000

PASTA MAKRELOWA
MACKEREL PASTE
MAKRELENPASTE

CREME DE MAQUEREAU

150 g

36

360

2520

PASTA £OSOSIOWA
SALMON  PASTE

LACHSPASTE
CREME DE SAUMON

150 g

36

360

2520

PASTA TUÑCZYKOWA

THUNFISCHPASTE
CREME DE THON

150 g

36

360

2520

Produkty rybne
Fish product, Fishprodukte, Poissons, Ïðîäóêöèÿ èç ðûáû  

ÌÓÑÑ ÈÇ ËÎÑÎÑß Ñ ÐÈÑÎÌ Â ÒÎÌÀÒÀX ÎÑÒÐÛÉ ÑÀËÀÒ ÈÇ ÑÊÓÌÁÐÈÈ Ñ ÎÂÎÙÀÌÈ

ÌYCC ÈÇ ÊÓÐÈÖÛ Ñ ÎÂÎÙÀÌÈ

SALMON FISH GOULASH MACKEREL SALAD

TUNA  PASTE



PASZTET SOJOWY
SOY PÂTÉ

SOJA PASTETE
PÂTÉ DE SOJA

ÏÀØÒÅÒ Ñ ÑÎÅÉ

113 g

60 (12)

600

3600

PASZTET SOJOWY Z PAPRYK¥
SOY PÂTÉ WITH PEPPERS

SOJA PASTETE MIT PAPRIKA
PATE DE SOJA PATE AVEC LE PAPRIKA

ÏÀØÒÅÒ ÑÎÅÂÛÉ Ñ ÁÎËÃÀÐÑÊÈÌ ÏÅÐÖÅÌ

113 g

60 (12)

600

3600

PASZTET SOJOWY Z POMIDORAMI
SOY PÂTÉ WITH TOMATOES

SOJA PASTETE MIT TOMATEN
PATE DE SOJA AUX TOMATES

ÏÀØÒÅÒ ÑÎÅÂÛÉ Ñ ÒÎÌÀÒÀÌÈ

113 g

60 (12)

600

3600

Produkty Sojowe
Soy products, Soja Produkte, Produits a base de soja, Ñîåâûå ïðîäóêòû

PASZTET SOJOWY Z PIECZARKAMI
SOY PÂTÉ WITH MUSHROOMS

SOJA PASTETE MIT CHAMPIGNONS
PATE DE SOJA AUX CHAMPIGNONS

ÏÀØÒÅÒ ÑÎÅÂÛÉ Ñ ØÀÌÏÈÜÎÍÀÌÈ

113 g

60 (12)

600

3600

PASZTET SOJOWY Z NATK¥ PIETRUSZKI
SOY PÂTÉ WITH PARSLEY LEAVES

SOJA PASTETE MIT PETERSILIENGRUEN
PATE DE SOJA AVEC LE PERSIL

ÏÀØÒÅÒ ÑÎÅÂÛÉ Ñ ÏÅÒÐÓØÊÎÉ

113 g

60 (12)

600

3600

Produkty Sojowe
Soy products, Soja Produkte, Produits a base de soja, Ñîåâûå ïðîäóêòû

SMALEC Z MIÊSEM
LARD  WITH  MEAT

SCHMALZ MIT FLEISCH
SAINDOUX AVEC LA VIANDE

144 g

36

360

2520

SMALEC Z MIÊSEM
LARD  WITH  MEAT

SCHMALZ MIT FLEISCH
SAINDOUX AVEC LA VIANDE

300 g

30

300

1500

KASZANKA WIEJSKA
COUNTRY  BLACK  PUDDING

LANDGRÜTZWURST
BOUDIN NOIR CAMPAGNARD

300 g

30

300

1500

KASZANKA WIEJSKA
COUNTRY  BLACK  PUDDING

LANDGRÜTZWURST
BOUDIN NOIR CAMPAGNARD

540 g

18 (6)

180

900

Pozostale produkty
Other products, Andere Produkte, Autres produits, Äðóãèå ïðîäóêòû  



KONSERWA TURYSTYCZNA
TOURIST CANNED MEAT
TOURISTENKONSERVE

CONSERVE POUR TOURISME

156 g

36

360

2520

KONSERWA TYROLSKA
CANNED  MEAT  OF  TIROL

KONSERVE AUF TIROLER ART
VIANDE HACHÉ EN CONSERVE „TYROL”

156 g

36

360

2520

GULASZ ANGIELSKI
ENGLISH  STEW

GULASCH AUF ENGLISCHE ART
RAGOUT ANGLAIS

156 g

36

360

2520

MIELONKA Z GOLONK¥
MINCED  KNUCKLE

GEHACKTES EISBEIN
JARRET HACHÉ

156 g

36

360

2520

Mielonki
Minced product, Hackfleish, De la viande haché,  Ôàðø 

MIELONKA Z BOCZKIEM
MINCED  BACON

GEHACKTER BAUCHSPECK
LARD HACHÉ

156 g

36

360

2520

KONSERWA TURYSTYCZNA
TOURIST  CANNED  MEAT

TOURISTENKONSERVE
CONSERVE POUR TOURISME

300 g

30

300

1500

MIELONKA Z BOCZKIEM
MINCED  BACON

GEHACKTER BAUCHSPECK
LARD HACHÉ

300 g

30

300

1500

KONSERWA TYROLSKA
CANNED  MEAT  OF  TIROL

KONSERVE AUF TIROLER ART
VIANDE HACHÉ EN CONSERVE „TYROL”

300 g

30

300

1500

Mielonki
Minced product, Hackfleish, De la viande haché, Ôàðø  

WIEPRZOWINA DO SMAROWANIA
PORK SPREAD

SCHWEINEFLEISCH ZUM SCHMIEREN
PÂTÉ DE PORC Á TARTINER

300 g

30

300

1500

KONSERWA TURYSTYCZNA
TOURIST  CANNED  MEAT

TOURISTENKONSERVE
CONSERVE POUR TOURISME

500 g

18 (6)

180

900

KONSERWA KRAKOWSKA
CANNED MEAT OF CRACOW

KONSERVE AUF KRAKAUER ART
CONSERVE DE CRACOVIE

500 g

18 (6)

180

900

MIELONKA ŒNIADANIOWA
CANNED MEAT FOR BREAKFAST

FRÜHSTÜCKSHACKFLEISCH
VIANDE EN CONSERVE DE PETIT DÉJEUNER

500 g

18 (6)

180

900

Mielonki
Minced product, Hackfleish, De la viande haché, Ôàðø  

ÀÍÃËÈÉÑÊÈÉ ÐÀÃÓÒÓÐÈÑÒÈ×ÅÑÊÀß ÊÎÍÑÅÐÂA

ÒÓÐÈÑÒÈ×ÅÑÊÀß ÊÎÍÑÅÐÂA

ÒÓÐÈÑÒÈ×ÅÑÊÀß ÊÎÍÑÅÐÂAÑÂÈÍÈÍÀ ÍÀ ÑÌÀÇÊÓ



SZYNKA WIEPRZOWA MIELONA
PORK  HAM

SCHWEINESCHINKEN
JAMBON DE PORC

300 g

18

216

2160

GULASZ ANGIELSKI
ENGLISH  STEW

GULASCH AUF ENGLISCHE ART
 RAGOUT ANGLAIS

300 g

18

216

2160

KONSERWA TURYSTYCZNA LUKS.
TOURIST  CANNED  MEAT

TOURISTENKONSERVE
CONSERVE POUR TOURISME

300 g

18

216

2160

WIEPRZOWINA W SOSIE W£ASNYM
PORK IN GRAVY

SCHWEINEFLEISCH IN SAUCE
RÔTI DE PORC AU JUS
ÑÂÈÍÈÍÀ Â ÑÎÓÑÅ

300 g

18

216

2160

Produkty Premium
Premium products, Premium Produkte, Produits Premium, Ïðåìèóì ïðîäóêòû 

Produkty Premium
Premium products, Premium Produkte, Produits Premium, Ïðåìèóì ïðîäóêòû 

FOIE GRAS Z KACZKI
DUCK FOIE GRAS

ENTENLEBER
FOIE GRAS DE CANARD

ÏÀØÒÅÒ  ÈÇ  ÓÒÈÍÍÛÕ ÏÅ×ÅÍÎÊ

150 g

36 (12)

360

3600

RILLETTES Z KACZKI
DUCK RILLETTES
ENTENRILLETTES

RILLETTES DE CANARD
ÏÀØÒÅÒ ÈÇ ÓÒÊÈ

150 g

36 (12)

360

3600

T£USZCZ Z KACZKI
FAT DUCK

FETT ENTEN
GRAISSE DE CANARD

ÆÈÐ ÈÇ ÓÒÊÈ

140 g

36 (12)

360

3600

Produkty Premium
Premium products, Premium Produkte, Produits Premium, Ïðåìèóì ïðîäóêòû 

ÀÍÃËÈÉÑÊÈÉ ÐÀÃÓ ÒÓÐÈÑÒÈ×ÅÑÊÀß ÊÎÍÑÅÐÂABÅÒ×ÈÍÀ 

PASZTET KALISKI LUKS. WIEPRZ.
TRADITIONAL POLISH PATE

TRADITIONELLE POLNISCHE PASTETE
PÂTÉ LUXE DE PORC A LA CALISIENNE

ÊÀËÈCÊÉ CÂÈÍÎÉ ËÞÊÑ ÏÀØÒÅÒ

200 g

36 (12)

360

3600

PASZTET DROBIOWY LUKS.
POULTRY PATE

GEFLÜGELPASTETE
PÂTÉ DE VOLAILLE

ÏÒÈ×ÍÎÉ ËÞÊÑ ÏÀØÒÅÒ

200 g

36 (12)

360

3600

SZYN  DROBIOWA Z INDYKAECZKA

TÜRKEI SCHINKEN GEFLÜGEL
JAMBON DE DINDE

ÂÅÒ×ÈÍÀ ÈÇ ÈÍÄÅÉÊÈ

160 g

36 (12)

360

3600

POULTRY HAM WITH TURKEY
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